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Nun teilte mir aber im Jahre 1903 der DBasler Staatsarchivar, Herr
Dr. Rudolf Wackernagel, freundlichst eine wichtige Notiz aus dem
Basler Staatsarchiv mit (Missiven I, 101), die vom 28. Juli 1410 herriihrt
und die neues Licht iiber die Herkunft und die Zeit der Zusammenstellungen
verbreitet.  Die Notiz steht in einem Briefe des Basler Biirgermeisters an
Bern und lautet:

“Wir sendent tich ouch der gyleren ufsiitz damitte si der welte ir gelt
abertriegent verschriben als uns daz unser lieben frand und eitgenossen die
von Stralburg ouch in geschrift geschickt hant, umb daz ir ach vor irem
betriegen dest bali gehtiiten kénnent.

Die Notiz bezieht sich offenbar auf die in oben genannter Basler
Handschrift gegebene Schilderung der Gauner, deren Ubersehrift (‘Dis ist die
betrugnisse, damitte die giler und die lamen uwmbegand ete’) an den Brief
anklingt und die Herr Dr. Wackernagel nicht so spiit wie Socin datiert,
gsondern in das Jahr 1410 riickt, in die gleiche Zeit, wie die Briefnotiz.') Sie
war eine Copie der LEinlage, die den Brief an Dern begleitete und die ur-
spriinglich aus Strassburg stammte. Also Strassburg verdanken wir diese
interessante Schilderung des Gaunertums, deren Wichtigkeit dureh die er-
heblich frithere Datierung noch wiichst.

Leider sind meine Versuche, in Strassburg oder in Bern noch die
Originale der Strassburger Zusammenstellung oder des Basler Schreibens
anfzufinden, vergebens gewesen, da nach einer giitigen Auskunft des Stadt-
archivars Him. Dr. Wink elmann in Strasshurg und des Herrn Staatsarchivars
Professor Dr. 11 Tiirler in Bern keine Spuren der Schreiben sich nach-
weisen lassen, weil die ‘Missivbiicher” aus jener Zeit verloren gegangen sind.

Basel - John Meier.

Ein Badschenkengedicht aus der Wende des 15. Jahrhunderts.

Das folgende Gedicht stamint aus dem Privatnachlass des verstorbenen
Basler Staatsarchivars Joh. Krug und wurde mir von seinem Nachfolger,
Herrn Dr. Rud. Wackernagel, freundlichst zur Abschrift itberlassen.

Der Sprache nach ist es um die Wende des 15. Jahrh. verfagst. Sein
Inhalt weist auf die alte Sitte hin, Verwandten und Bekannten, die in’s
Bad reisten, Badschenken® mitzugeben.?) Da die Wirte oft nur die Woh-
nung und das Bad zur Verfiigung stellten, musste ausser den Badutensilien
mancherlei Hausrat mitgenommen werden.?) Unser Gediecht war offenbar
einer solchen ,Badschenke* beigelegt worden, Verfasser und Adressatinnen
sind unbekannt.

Vnser dienst vnd hiipschen schimpff,*)
Gesang vnd allen vnsern glimpff,
Pfiften, harpffen, gigen, luten,
Froidenrich wesen, mit froiden trutten?)

1) Johannes Zwinger lisst sich nicht als Schreiber erweisen, wie mir
Herr Dr. Wackernagel giitigst mitteilt. — 2) Vel A. Mawriy, Deutsches Bade-
wesen in vergangenen Zeiten. Jena 1906. S. 18. 324 ff. — ?) ebd. 8. 264
— %) Scherz. — ) lieb haben.
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5 Vnd was sich ziicht zii rechter art,!)
Syt?) jr nln ziimal sind so zart
Vnd das bad wiirckt mit siner krafft
In wiplich bild3) sin meisterschafft,
Ouch was iiwer yeglicher#) hertz begert,

10 Das wiinschen wir tich, das es uch werd gewert.
Nechten %) ist bottschafft von tich kommen,
Durch die wir leyder hand vernommen,
Das Ir an hufirat habent bresten.S)

Nt disen botten nit zu iiberlesten )

15 Hand wir jm wenig hin vnd har
Geben, des nemen eben war;8)

Den bruchen?) frélich zi allen sachen
Vnd uberheben iich '°, {iwers lachen,
So Ir die vardel ') wend zertrechen '2)

20 Wartent,'®) daz niit die gleser brechen.
Das Silbergeschir Iyt in der kysten
Tischlachen, hantzwechlen *) sind mit listen
Darumb gewicklet fur daz blotzen.')

Ein kochléftel vod sust6) ein totzen,!?)

25 Ein tryfafs,'®) ein Rost vnd zwo pfannen,
Ein Vischkessin vnd zwo viertelig kannen,

(2] Zwey bett vnd zwdlff linlachen,

Zwo kiirsenen!?) vnd vier deckblachen.

30 Wenn yeglicher die Ire wiirt,?)

Die habs in eren, als sich gebiirt.
Zwoltt schiilllen vnd sechs zinnen blatten,
Vier korb zi zygermatten.2!)
Der teller sollent zwentzig sin
35 Vnd zwdolft Senffschusselin,
Ein Schiimléftel vnd ein saltzfal;
Die Hackmesser ligend hininbali 22)
By dem Ring uff dem tisch,?3)
Ein Biichs mit wurtz,*) damit man visch
40 Vnd ander gekdch bereitten sol;

1) und was (sonst) zu allem Guten in Bezichung steht. — ?) da. — 3) weib-
liches Gebilde (vgl. ,Weibsbild“). — %) Kann nur bedeuten: was das Herz
von Jeglichem unter euch begehrt. Demnach wiiren mehrere (vier?) Be-
schenkte anzunehmen; vgl. auch V. 30. — %) gestern abend. — ¢) Mangel.
— 7) allzusehr belasten. — 8) den nehmt sorgfiltig in acht. — 9) braucht.
— 19 unterlasst. — 1) Biindel. — 12) auflosen. - 13) gebt acht. — %) Hand-
tiicher. — 1) zusammenschlagen. — 18) anderweitige (Loftel). — 17) Dutzend. —
'8) Pfannenuntersatz. —- %) Pelzrocke. — 20) wenn Jeglicher die ihrige
(Deckblache) zu teil wird (?). — 21) Matte, sonst ein mitteldeutsches Wort,
heisst ,geronnene Mileh“., Hier ist wohl ,Ziger, Quark® gemeint. — ?22) wei-
ter innen. — 23) bei dem auf den Tisch zu legenden (Pfannen-)Ring (?).
— ) Gewlirz.
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Dye ander biichs ist Trelnye ') vol

Die sol man an dem morgen essen

Vit gebeytem?) brot Im bad gesessen.

In der drytten buchsen da ist
45 Zuckercandit der erfrist?)

Den monschen ober®) er [!] wiird kranck.

IPurbas %) merckent disen klangk,)

Daz Ir die Biichsen willich bruchen;

Wann?) sollen Ir in krangkheit struchen $)
50 Durch vnser schicken, were vns leyd.

Bin strel hand wir darzii geleyt,

Ein kachel?) vnd ein badschwammen,

Vud woltent Ir iich nit beschammen,?)
[3] So bruchent daz scherlin, were es nott;
50 Ir wissent wo daz hor stott.

Daz uberig vnd den scharsach,')

Die auch gehiren zit dem gemach,'?)

Ze¢ schicken haben wir vermitten,'?)

Besorgende, Ir iich versehnitten.

") L. Digvexsacn, Glossarium Jatino-germanicum. Frankf. 1857,5. 591:

s Tragea, tragema, tresereye, treset, tresnet, trisinet,“ 5. [91:
»Drageta, trilnet*; Cu. Scnwwor, Historisches Worterbueh d. elsiissischen
Mundart. 1901, 358: ,Trassenei, Dresenei, Art Gewiirz (Belege aus
Geiler v. Keisersberg, Brant, Gersdorf ,Wundartznei® 1517, Goll ,Onomasti-
con latino-germanicum® 1620); M. Krimur, Wortbueh in Teutsch-Italitinischer
Sprach. Niienb. 1678 8. 1056: [ Tresenet / wm. Tresey / Tragea, (Treggea),
also — Zuckerwerk : J. Car. Apernuxe, Worterb. 1V. Leipz. 17:0 S. 1066:
2Das Trisenet, aus d. Franz. Trisenet, bey den Arzten, ein gréblich zer-
stolienes Pulver. In den Kiichen hingegen, bestehet das Tr. aus gebiitheten
Semmelschnitten, welche mit Wein begossen, und mit Trisenet-Pulver, d. i
groblich gestolienem Gewiirze bestreuet werden®; D. Saxprxrs, Worterbuceh 11,
IT Leipz. 1876. S. 1380: ,Trisinett 1. gréblich gepulverte Substanzen.
2. mit groblich gestollenem Gewiirz bestreutes, weingetriinktes Gebiek® (mit
Beleg aus Abr. a S. Clara); W. Crecerivs, Oberhessisches Worterb. Darmst.
1897, 295: ,Dresenei Besitz, Hausgeriit, ,alter Dressaneoi, ,die hat emal
en Dreseneit. Cr. erklirt das Wort aus der mhd. Form tresen fiir tresor
LSchatz; die Bedeutung  Hausgerit® lisst in der Tat cine Vermischung
zweier urspriinglich verschiedener Worter vermuten; K. Baver, Waldecki-
sches Worterb. Norden 1902, 177: Treszenei f. anf Brachiickern gezo-
genes Gemiise (1742)¢; G. Scumamsaca, Worterh. . nd. Mundart v. Gottingen
ete. Hanmover 1858,234: jtriésenie f. 1. Gartengewtiichse aller Art, wie Kohl,
Steckriiben, Runkelriiben; das Gemiise. 2. Mischmasch; H. Fiscner, Schwiib.
Waorterb. 11 Tiibingen 1908, 8. 390: ,Trisinet, Tresanei, auserlesenes
Gewiirz, kosthare Ware; J. B. Scuorr, Tirol. Idiotikon. Innbr. 1856, 757:
JSaftran, Confect, Trisetpulver (1499)¢; I, J. Srarper, Schweiz. Idiotikon 1.

Aaran 1812, 8. 298: Triliet m. Trisenet.* — 2) gebihtem. — 3?) erfrischt.
— %) wenn er. — %) fiir die Zukunft. — ¢ Namen (?). — 7) denn. — $8) stiir-
zen. — ) vermutl. Nachttopf. — 1) sich schiimen. — 1) Schermesser. —

2) Comfort. — *¥) unterlassen,
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60 Ein grossen Spiegel vnd ein klein,
Ein kiibel, ein orgkel!) vnd ein zein,?)
Liechtstock, liecht vnd abbrechen,?)
Vnd ein messer, hinner ze stechen,
Ein gyelifals vnd zwo zischklingen.*)

65 Den Brotkorp sol man uch ouch bringen,
Den hand wir vnden an wagen gehenckt
Vnd ecin storcken®) der kiindiclich ) trengkt,
Oueh darzii ein zinnen fleschen,

Ein lougsag vnd ein sester eschen,

70 Houwblumen, die vertriben milwen,

Ein pfunt saffrat, daz har zu gilwen,?)
Vier par schit vnd souil solhen,

Die sol die badmagt vorhin holen,

So dick?®) Ir v dem Bade scheiden,

75 Mit der Ere?) sol Sy iich cleyden
Vom bad zliim bett vnd warm decken,
Keyn sol die ander zi friig erwecken.

Das duncket vns gar ein selig leben;

(4] Wir hettent dem Botten gern me vifgeben,

80 Das da vast wol dient ztun baden,
Besorgten wir In damit iiberladen;
Darumb hant recht ein gutern mit
Vod nement dis nunzemal fur giit :

Wann lob vnd dienst wir iich verjehen 1%);

85 Doch hetten wir iich liebe[r] selbs besehen,
Dann wir iich also hand geschriben
Vnd da heimen sind verliben [so!].
Das schafft nit schnegeburg ') noch wind,
Sunder daz wir in geschefften sind,

90 Dann wir ein hag hand angebunden;
Des warten wir za allen stunden,
Ob vns vilicht mocht gelingen,
So wollen wir selber ettwas bringen;
Daruff mégent Ir vnser warten;

95 Doch ob Ir da zwuschen vom bad karten,'?)
So spar iich got so lang gesunt,

Bi ein hase vahet ein hunt.
Basel E. Hoffmann-Krayer,

ol

La Chalenda Mars dans la Haute-Engadine.

Voiei ce que dit le guide & travers I'Engadine de J. C. Heer:
« Une habitude curieuse s’est conservée dans la Haute-Engadine, c’est
la Chalenda Mars, une féte dont I'origine date des Romains. Le 1er mars,

') Zuber. — ?) Korb. — 3) Lichtputzschere. — %) 1. tischklingen?
ziechklingen? — %) wohl irgend ein Gefiiss, das Wasser spendet. — §) auf
geschickte Weise. — 7) gelb zu machen. — 8) oft. — 9) Lendenschurz. —

10) zuerkennen. — 1) Schneegebirge. — 12) zuriickkehrtet.
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